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MPAEF noticias

  
Estamos agradecidos por el apoyo de nuestras familias Distrito; Un recuento final 

campaña continúa

Gracias a todas las familias del distrito que donaron o prometieron durante la campaña 
anual de padres 2014-15 MPAEF! Gracias, también, para ayudar a nuestra comunidad del 
distrito a celebrar en "Estás aquí?" Día--era maravilloso ver las actividades a través de los 
cuatro escuelas que trajeron a la vida nuestro compromiso colectivo de creación 
extraordinaria educación para nuestros hijos.

 
Continuamos cuenta a todas las donaciones, las promesas y las transferencias de acciones 
que pasó en esta semana, gracias! Cuando regresamos de acción de Gracias, 
anunciaremos nuestra participación final número y dolares recaudados. También nos 
anuncian ya sea como un distrito fuimos capaces de desbloquear el regalo de desafío de 
$80.000.

Para aquellos de ustedes que no han comprometido su apoyo... no es demasiado tarde! 
Haga clic aquí para hacerlo.

Esta acción de Gracias, por favor saber cuán agradecido de nuestros estudiantes, maestros 
y comunidad son para su apoyo financiero.

 
Con aprecio,

Calla Griffith y Kristin Seuell, co-presidentes
Parque de Menlo-Atherton Education Foundation

Nota del Director Gracia Re: sentido común los medios de 
comunicación

Los padres, revise este recurso! Como padres y educadores, uso de medios del sentido 
común como navego el mundo de la tecnología y los medios de comunicación con mis hijos 
y a nuestros estudiantes de Oak Knoll.

"Medios de sentido común está dedicado a ayudar a los niños a prosperar en un 
mundo de los medios de comunicación y la tecnología. Facultamos a padres, 
maestros y autoridades proporcionando información imparcial, asesoramiento 
confiable y herramientas innovadoras para ayudarles a aprovechar el poder de los 
medios de comunicación y la tecnología como una fuerza positiva en la vida de los 
niños."
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Yo también han compartido este recurso con nuestros profesores Oak Knoll y consejero y 
tienen planes para usarlo más dentro de nuestras aulas, durante todo el año. Dedique algún 
tiempo a revisar el sentido común medios páginas de recursos de los padres.

Cuídate
Kristen Gracia

Volver al principio

Recordatorios de oficina

Por favor done ropa de niños adicionales a nuestra oficina - especialmente necesaria antes 
de días de lluvia (con suerte). Bienvenido a tamaños de todos los niños.

Además, como usted ultimar planes de vacaciones, por favor informe planeado ausencias 
por llenar este formulario en línea, enviando un correo electrónico a Cathy Peterseno 
llamando a la oficina de la escuela al 650-854-4433. ¡Gracias!

Puntos culminantes del personal

Teri Murphy, maestra de 4to grado

Lo que gusta de Oak Knoll: me encanta el entusiasmo de los estudiantes para aprender 
todas las mañanas cuando entro en el campus. También aprecio el ambiente colaborativo y 
la camaradería entre el personal que trabajamos juntos para hacer lo mejor que puede ser a 
Oak Knoll. Oak Knoll no ser lo que es sin las increíbles contribuciones de los padres y las 
familias que en horas de trabajo voluntario y proporcionar un apoyo tan generoso.

Comparten una pasión suya: mi familia y yo hemos sido miembros de la misma iglesia 
durante los últimos 20 años. He servido como un maestro de escuela dominical, Ministro de 
Eucaristía, atril y director de escena para obras de teatro y producciones. Como familia, nos 
hacen un punto para servir en el comedor de St. Anthony en San Francisco y proporcionar 
alimento regular entrega a nuestra hermana iglesia en East Palo Alto.

Un divertido hecho acerca de ti: Me encanta ir de excursión, especialmente con mi grupo de 
mujeres senderismo como exploramos senderos en la reserva de espacio abierto de la 
península. Yo también soy un San Francisco nativa y un gran admirador de todos nuestros 
equipos locales - gigantes, guerreros, los nueves y tiburones!

Una cita favorita: "Felicidad no viene como resultado de algo que no tenemos, sino 
reconocer y apreciar lo que hacemos tiene."-Frederick Koenig

Janice San Filippo, maestra de 1er grado

Lo que gusta de Oak Knoll: me encanta la diversidad de Oak Knoll. Es muy divertido tener 
hijos de todas las áreas del mundo y los Estados Unidos en un salón de clases. He 
aprendido mucho sobre las diferentes culturas y costumbres.
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Comparten una pasión suya: siempre he sido involucrado con organizaciones que crear 
conciencia y fondos para ayudar a los niños con necesidades especiales. He sido miembro 
de casa sociedad y PCA, una organización que beneficia el península centro infantil de los 
niños.

Un divertido hecho acerca de ti: Soy adicto al garaje y finca las ventas. Me encanta comprar 
antigüedades interesantes de muebles y les repintado!

Una cita favorita: "Qué pasa si el Hokey Pokey realmente es lo que se trata todo?"
Primavera Musical - audición inscripciones ahora abrir

Todos los estudiantes de cuarto y quinto grado 
están invitados a probar para primavera Musical de 
Oak Knoll, Willy Wonka Jr.  

El espectáculo será fundido y dirigido por especialista 
en música de Oak Knoll, abeja Tee y Drama Director de 
Hillview, Bill Hairston. Los estudiantes ensayan después 
de clases el martes, el jueves y el viernes a partir de 
enero cada semana. Diez semanas de ensayos 
culminará en dos actuaciones en Hillview el jueves, 

3/26 y el sábado, seguido de una asamblea escolar el martes, 3/31 3/28.

Las audiciones se celebrará después de la escuela en martes, 9 de diciembre y el 
miércoles, 10 de diciembre. Visita de la señora Tee Fusión página para inscribirse durante 
un período de prueba. Se proporcionan detalles sobre lo que debe prepararse para la 
audición, así como requisitos importantes ensayos y padres voluntarios.

Póngase en contacto con Curtin página con cualquier pregunta.

Programas extracurriculares - invierno inscripción abierta

Inscripción para invierno programa de Oak Knoll después de escuela ya está abierta! Las 
clases comienzan la semana del 12 de enero y continúan a través de mediados de marzo. 
Tenemos muchas ofertas de excelente clase - grandes nuevas clases a Oak Knoll este año 
y algunos buenos viejos favoritos! Por favor haga clic aquí para ser redirigido a la Página 
Web de ASP para una lista detallada de después de clases y la información de registro. 
Para preguntas, comuníquese con Mark Baker. 

Anuario de Oak Knoll

De oak Knoll 2014-2015 el Anuario está a la venta hasta el 31 de diciembre! El anuario 
es una gran manera de mantener vivos recuerdos Oak Knoll para sus hijos. Y este año, 
anuarios será a todo color!

Las órdenes son exclusivamente en línea por $25. Usted también debería haber recibido un 
correo electrónico de Jostens con un enlace para comprar el anuario. Asegúrese de 
especificar el grado de su hijo (s) y maestro para cada libro.
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Siguiente: los padres de quinto grado, por favor empieza a buscar una foto de bebé favorito 
de su niño entre las edades de 3 a 18 meses. Inclusión de fotos de bebé es una tradición de 
grado 5. Puede proporcionar una copia digital (preferido) o una copia (se devolverá). Copias 
impresas debería ir a clase de aula de su hijo. Habrá un envolvente de Manila en la oficina 
también. Paula Da Cruz Griffin, Anuario fotos de bebé, le ayudará a recoger las fotos 
después de las vacaciones de acción de Gracias.

Póngase en contacto con Rhonda Bucklin con preguntas.

Grados 2/3 puntos aún abierta para los talleres del Instituto de 
liderazgo de las niñas

Todavía hay lugares en nuestro taller chicas Leadership Institute para los grados 2/3 
durante febrero. Padres e hijas aprenderán sobre identificación de relaciones sanas, 
encontrar sus voces y comunicarse más efectivamente. Las niñas también desarrollarán 
resistentes respuestas al conflicto, retos y los errores. El programa es interactivo, divertido y 
esclarecedor para los padres e hijas! Talleres para K/1, 2/3 de enero y 4/5 están llenos en 
este momento.
 
Haga clic aquí para obtener más información, incluyendo costos y fechas específicas y para 
registrarse en línea!

Si usted tiene alguna pregunta, por favor correo electrónico Stephanie Chen.

Maestros substitutos necesarios para Distrito piscina

Buscando una manera de contribuir al distrito escolar de su hijo y ganar unos cuantos 
dólares. ¿Por qué no intentar sustituir enseñando un par de días a la semana? Sustitutos sin 
una credencial de enseñanza de California son empleados sobre una base a corto plazo 
(significado cotidiano subtitulación vs largo plazo dejar reemplazando). A menudo tenemos 
sustitutos para propósitos de la vagueación, significado sustitutos liberación profesores para 
reuniones especiales o entrenamientos por unas horas durante el día. Para sub en 
California, necesitamos ver un paso CBEST puntuación y transcripciones mostrando un BA 
o superior. Para obtener más información, póngase en contacto con nuestra oficina de 
distrito.

MPAEF primavera subasta - ven Únete al equipo!

¿Has disfrutado participando en la Subasta de primavera de MPAEF año tras año? ¿Son 
nuevos en el distrito y emocionado a involucrarse? Únase a nosotros y ayudarnos a 
recaudar $250 + para nuestras escuelas!
 
Actualmente estamos buscando un padre voluntario para ser el copresidente de la subasta 
para la subasta de primavera de 2015 MPAEF que se celebrará el sábado, 11 de abril en 
Sharon Heights Golf & Country Club. Cyndy Hogan regresa como el copresidente del 
evento para que usted estará trabajando con un socio experimentado. Estamos buscando 
una subasta-lado Co-Presidente para supervisar la subasta online y eventos de la noche. Si 
eres alguien que tiene buen proyectuales, habilidades de gestión de datos y un interés en 
organizar un evento a gran escala para apoyar a nuestras escuelas, te necesitamos!
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Si usted está interesado en aprender más sobre este papel importante y divertido, por favor 
llamen a Calla Griffith en 650-906-7960.

Comunidad patrocinada por 
noticias

Era la noche antes de Navidad

Sábado 6 de diciembre, 16:00
Domingo 7 de diciembre, 13:00 y 16:00
Sábado, 13 de diciembre, 13:00 y 16:00
Domingo 14 de diciembre, 13:00 y 16:00

Presentada por el teatro de repertorio de bailarines y Menlo Park Academy of Dance, 
ubicado en el centro de artes escénicas de Woodside-Entradas . Algunos de nuestros 
propios estudiantes Oak Knoll se baile en las actuaciones de Twas la noche antes de 
Navidad! Savannah Lang, Isabella Arizini, Soleil du Bois, Olivia Matthews, Carolina Arizini, 
Ella Skinner, Mary Gaughan Curtin, Alaina Egnal, Meghan Feick, vayamos Bridgid, Sadie 
Evans, Chelsea Feick, Annabelle Johnson, Helena Yassa.

Taller de etiqueta regalo familiar

14 de diciembre, 1:00-16:00
Cuarto programa abajo
800 Alma StMenlo Park, CA 94025
Gratis para el público

Personalizar tus regalos este año con las etiquetas se crea en un divertido taller para toda la 
familia! Artistas Betsy Halaby y Susie Peyton traerá sus materiales y...Ver más. 

Ahora está abierta la inscripción para la temporada de 2015 Softbol AMA

AMA softbol es una Liga de Softbol comunitario para las niñas entre las edades 5-12. Para 
Liga información e inscripciones en línea, por favor visite http://amasoftball.com/ 

Palo Alto chicas Softbol

Primavera Liga de recreación para todas las niñas entre 5-14
Cierre de inscripción 20 de enero de 2015
Haga clic aquí para Registro. 

Liga de Softbol de chicas de Redwood City

Menlo Park y Atherton chicas 5-14

De inscripción para la temporada de primavera para 2015 con que esta liga está organizada 
al igual que las ligas M-A, entrenado a entrenadores, play-offs por 10U y arriba y las 
estrellas los equipos del torneo para el verano. Para obtener más información, visite 
www.rcgsl.org, o por correo electrónico registration@rcgsl.org.

El Cascanueces
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Domingo 7 de diciembre a 13:00 y 16:00
En el Teatro Fox en Redwood City en. Los boletos están disponibles a través de la Web. 

Amigos de las artes aliadas

Fiesta de los niños
Domingo, 14 de diciembre a 12:30 hasta las 15:00.
En el gremio de Artes aliadas
75 arbor en Cambridge Ave., Menlo Park

Emocionante entretenimiento para niños entre las edades 4-9 acompañados por un adulto. 
($25 por persona) Visita alliedartsguild.org para obtener más información.

"Adopta a un abuelo"

Girl Scout tropa 32217 está tan emocionada dar inicio a nuestro programa "adopta a un 
abuelo" de tropas para el año 2014 de Navidad!

Será "adoptar" un abuelo y ofrecer un regalo especial para un residente cada donación de 
$25.Para preguntas:makeyourdaygreat@gmail.como 650-644-7750

Haga clic en aquí para registrarse.

Baloncesto de imagen

A partir el 29 de diciembre, 30, 31, 2 de ene
Hora 9:30-12: 00
Instructor: T. Bowler, ubicación: gimnasio familia Arrillaga
Código 4112.202
5-12 años

Imagen joven a aprender las habilidades fundamentales de goteo, captura y tiro, así como 
reglas básicas, mientras que teniendo un buen rato. Entrenador Tim Bowler es un profesor 
de educación física certificada tablero nacional y entrenador en Menlo Atherton High School. 
Tbowler@sbcglobal.net y 650-996-3308 

El Club de fútbol del norte grifos/fuerza

Pruebas de caída de todos los equipos del CLUB.
Para obtener información detallada, fiestas de interés pueden visitar el ForceNorth sitio web. 

Caltrain

Caltrain está expandiendo su categoría jóvenes de 17 a 18 años de edad. El cambio entra 
en vigor el 21 de diciembre de 2014. Jóvenes caen en la categoría de "Descuento elegibles" 
que permite montar en un 50% de descuento sobre la tarifa de adulto. Los clientes que 
utilizan las tarjetas Clipper juvenil en Caltrain no tienen que hacer algo diferente porque se 
modificará el sistema Clipper para reconocer 18 años como "la juventud". Información sobre 
las tarifas Caltrain está disponible en www.caltrain.com/ fares.    
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Enlaces rápidos
Sitio web de Oak Knoll

Calendario de Oak Knoll

Sitio web MPAEF

Sitio web MPCSD

Boletín presentaciones

Por favor enviar anuncios y volantes para Newsletter@oakknollschool.comeventos de for 
Oak Knoll. Por la esquina de la comunidad, enviar propuestas a 
communitynews@mpcsd.org.

La fecha límite para ambas direcciones de correo electrónico es al mediodía el 
miércolesantes de la fecha de publicación. Pautas para la presentación están disponibles 
en línea.

Boletín Archives

Para leer más allá de Oak Knoll PTO boletines, por favor visite nuestra archivos.
 

http://www.microsofttranslator.com/bv.aspx?from=&to=es&a=http%3A%2F%2Fr20.rs6.net%2Ftn.jsp%3Fe%3D001Ugbz-xwO9q4EI_LK6OELoCf33ACHrjfr1iBjKFQETAIqr-Y4qlijCi4hzdU-X6jsWcLbBpRcGmmCjpmEmECGJ4gcHtswO60JIMFYovysHLg%3D
http://www.microsofttranslator.com/bv.aspx?from=&to=es&a=http%3A%2F%2Fr20.rs6.net%2Ftn.jsp%3Fe%3D001Ugbz-xwO9q5e1DRigBb-m4wyiiAzgN_vF7kYdmzdwGIYMnfWItKU_3lTKaQ3pb0MwLNkOTlKHxh5pPKYH4NtUVcE1BTvTs4OEUwAmWi3fkiGoqC4SZL345Jg7prBembNxtq1fB713I3wcpfS3XdJBBxJePXPHgFQS9d4t8e_zzpqt_J30xpqpy13BFASVBFFBOkUBw9AdOGilVFpFuZi0Q%3D%3D
http://www.microsofttranslator.com/bv.aspx?from=&to=es&a=http%3A%2F%2Fr20.rs6.net%2Ftn.jsp%3Fe%3D001Ugbz-xwO9q7qrTTguUZUbKoJW4mkO0FqBGEzN3Rj8HZcVQIiwS_PMjrhPF5zRSlBR1fJaBYk0NfOEnvu0Sd3gIoJAa7LD_ykF-bvN2dSRxo%3D
http://www.microsofttranslator.com/bv.aspx?from=&to=es&a=http%3A%2F%2Fr20.rs6.net%2Ftn.jsp%3Fe%3D001Ugbz-xwO9q4dvMfI180JBb_X-hyLicianRR1guNKVm8PnzkUPECSToi9tH5OEZzjrBJ69F5mxAJJ_k641R2DEfFG-60J3xI7sw9Ctfm05ow%3D
mailto:newsletter@oakknollschool.com
mailto:communitynews@mpcsd.org
http://www.microsofttranslator.com/bv.aspx?from=&to=es&a=http%3A%2F%2Fr20.rs6.net%2Ftn.jsp%3Fe%3D001Ugbz-xwO9q6Wj39_ZBoY46ampODvaASoVXyvrVnTdvnQUvXQ2bQuhISz-75I8kLEvTDzVXRebjkb9aLrPTwdPffZEJAltCiGDXQ-xyatQGzbfej41EphbyrLkRqSgNjtlfcq3BmLCqedKrX09RhC8_ndvlFJ8qzTDLnfHK5aWE34Yuxr8r80s9S1pink8smazuZGLQ6FM8XgwBeEwIl_LcZoE5YOxWt01kjcB2u1KI4%3D
http://www.microsofttranslator.com/bv.aspx?from=&to=es&a=http%3A%2F%2Fr20.rs6.net%2Ftn.jsp%3Fe%3D001Ugbz-xwO9q47rYHbHBflO11ANBAiAuT4nx-NS-BxVPKBOxsssMEAUKqpwF7ZtXt0cS-bOI4KWCUp14rrfHHwsUenVrwGL7c2DBLBebbZlY3QM5D6lWY6WLSCUZrh0TufHnft6ljivgTRIGvI7hJ3nkNVPQ5nXdybBNYSVgXPP71HPYBCOTSE7PaJtjLD0JLD

